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- - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 [5 4/6 нед] Семестр 2 [7 1/6 нед]

Курс 2

Семестр 3 [3 4/6 нед] Семестр 4 [2 4/6 нед]

Курс 3

Семестр 5 [ нед] Семестр 6 [ нед]

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
По

плану
Конт.
раб.

СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЭ З А СР
Конт
роль

1.Научный компонент 123 123 4428 149.7 4278.3 20 23 0.3 696.7 15 26 0.6 513.4 15 23 0.3 516.7 19 26 0.6 657.4 30 23 0.3 1056.7 24 26 0.6 837.4

1.1.Научная деятельность, направленная на подготовку диссертации к 117 117 4212 120 4092 19.5 20 682 13.5 20 466 14.5 20 502 17.5 20 610 29.5 20 1042 22.5 20 790

1.1.1(Н)

Научно-исследовательская деятельность и
подготовка научно-квалификационной работы
(диссертации) на соискание ученой степени
кандидата наук

117 117 36 4212 120 4092 19.5 20 682 13.5 20 466 14.5 20 502 17.5 20 610 29.5 20 1042 22.5 20 790

1.2.Подготовка публикаций и(или) заявок на патенты 3 3 108 9.9 98.1 1 3 0.3 32.7 1 3 0.3 32.7 1 3 0.3 32.7

1.2.1(Н) Подготовка публикаций и заявок на патенты 246 3 3 36 108 9.9 98.1 1 3 0.3 32.7 1 3 0.3 32.7 1 3 0.3 32.7

1.3.Промежуточная аттестация по этапам выполнения научного 3 3 108 19.8 88.2 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7

1.3.1(Н)
Отчет на выпускающей кафедре о выполнении
научного исследования

12345 6 3 3 36 108 19.8 88.2 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7 0.5 3 0.3 14.7

2.Образовательный компонент 50 50 1800 186.1 1613.9 9 32 14 6 2 0.5 0.3 269.2 11 30 26 2 0.5 0.6 336.9 15 24 3 0.6 512.4 15 14 3 24 2 1 0.6 495.4

2.1.Дисциплины (модули) 27 27 972 176 796 7 32 14 6 2 198 8 30 26 2 230 6 24 192 6 14 24 2 176

2.1.1
Дисциплины, направленные на
подготовку к сдаче кандидатских
экзаменов

15 15 540 100 440 7 32 14 6 2 198 2 12 6 2 52 3 10 98 3 2 12 2 92

2.1.1.1 История и философия науки 5 5 36 180 38 142 3 18 90 2 12 6 2 52

2.1.1.2 Иностранный язык 2 2 72 16 56 2 14 2 56

2.1.1.2.1 Иностранный язык (английский) 2 2 36 72 16 56 2 14 2 56

2.1.1.2.2 Иностранный язык (немецкий) 36

2.1.1.2.3 Иностранный язык (французский) 36

2.1.1.2.4 Иностранный язык (итальянский) 36

2.1.1.2.5 Иностранный язык( испанский) 36

2.1.1.2.6
Иностранный язык (русский язык как
иностранный)

36

2.1.1.3 Методология лингвистических исследований 2 2 36 72 20 52 2 14 6 52

2.1.1.4
Теоретическая, прикладная и сравнительно-
сопоставительная лингвистика

6 6 36 216 26 190 3 10 98 3 2 12 2 92

2.1.2
Дисциплины (модули),в том числе
направленные на подготовку к
преподавательской деятельности

6 6 216 38 178 6 18 20 178

2.1.2.1 Педагогика и психология высшей школы 3 3 36 108 18 90 3 10 8 90

2.1.2.2
Информационные технологии в
профессиональной деятельности

3 3 36 108 20 88 3 8 12 88

2.1.3 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 3 3 108 14 94 3 14 94

2.1.3.1 Художественный текст в аспекте перевода 3 3 36 108 14 94 3 14 94

2.1.3.2 Корпусная лингвистика 3 3 36 108 14 94 3 14 94

2.1.4 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 3 3 108 24 84 3 12 12 84

2.1.4.1 Теория перевода 3 3 36 108 24 84 3 12 12 84

2.1.4.2 История и теория языкознания 3 3 36 108 24 84 3 12 12 84

2.2.Практика 13 13 468 6 462 7 3 249 6 3 213

2.2.1(П)
Практика по получению профессиональных
умений и опыта профессиональной
деятельности (педагогическая практика)

34 13 13 36 468 6 462 7 3 249 6 3 213

2.3.Промежуточная аттестация по дисциплинам (модулям) и практике 10 10 360 4.1 355.9 2 0.5 0.3 71.2 3 0.5 0.6 106.9 2 0.6 71.4 3 1 0.6 106.4

2.3.1 Иностранный язык 1 1 1 36 0.5 35.5 1 0.5 35.5

2.3.1.1 Иностранный язык (английский) 1 1 1 36 36 0.5 35.5 1 0.5 35.5

2.3.1.2 Иностранный язык (немецкий) 36

2.3.1.3
Иностранные языки (французский, испанский,
итальянский)

36

2.3.1.4
Иностранный язык (русский язык как
иностранный)

36

2.3.2 История и философия науки 2 1 1 36 36 0.5 35.5 1 0.5 35.5

2.3.3 Методология лингвистических исследований 1 1 1 36 36 0.3 35.7 1 0.3 35.7

2.3.4
Теоретическая, прикладная и сравнительно-
сопоставительная лингвистика

4 1 1 36 36 1 35 1 1 35

2.3.5 Педагогика и психология высшей школы 2 1 1 36 36 0.3 35.7 1 0.3 35.7

2.3.6
Информационные технологии в
профессиональной деятельности

2 1 1 36 36 0.3 35.7 1 0.3 35.7

2.3.7 Художественный текст в аспекте перевода 3 1 1 36 36 0.3 35.7 1 0.3 35.7

2.3.8 Теория перевода 4 1 1 36 36 0.3 35.7 1 0.3 35.7

2.3.9
Практика по получению профессиональных
умений и опыта профессиональной
деятельности (педагогическая практика)

34 2 2 36 72 0.6 71.4 1 0.3 35.7 1 0.3 35.7

3.Итоговая аттестация 6 6 216 1 215 6 1 215

3.1

Оценка диссертации на предмет ее
соответствия критериям, установленным в
соответствии с Федеральным законом 127-ФЗ
"О науке и государственной научно-
технической политике"

6 6 6 36 216 1 215 6 1 215

4.Факультативные дисциплины

4.1(Ф)
Языковая политика и лингвистическая
безопасность

4 1 1 36 36 10.3 25.7 1 10 0.3 25.7

План Учебный план аспирантуры 'А_5.9.8._ТПССЛ_22.plx', код специальности 5.9.8., год начала подготовки 2022


